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TRAITE POUR RECONNAITRE LA FRONTIERE
ENTRE LA CHINE ET LE TONKIN SIGNE LE 9-JUIN 1885

Le Président de la République Frangaise, sur la
proposition du Président du Conseil, Ministre des AfTaires
Etrangéres, Décréte:

Article ler. Le Sénatetla Chambre des Dépuiés ayant
approuvé le Traité de Paix, d'Amitié, et de Commerce,
conclu entre Ia France et la Chine & Tie-Tsin, le 9 juin,
1885, et les ratifications de cct Acte ayant été échangées
4 Pékinle 28 Novembre, 1885, le dit Traité, dontla teneur
suit, recevra sa peleine et entiére exécution:- Traité de
Paix, d’Amitié, et de Commerce, conclu entre la France
et la Chine, le 9 Juin, 1885, & Tien-Tsin.

Le Président de 1a République Frangaise et Sa Majesté
I"Empereur de Chine, animés I’un et ’autre d'un égal
désirde mettre un terme aux difficultés auxquelles a donné
lien leur intervention simultanée dans les affaires de
I*'Annam, et voulant rétablir et améliorer les anciennes
relations d’alitié et de commerce qui ont existé entre la
France et la Chine, ont résolu de conclure un nouveau
traité répondant aux intéréts communs des deux nations
en prenant pour base la Convention Préliminaire signée &
Tien-Tsin Je 1| Mai 1884, ratifie par Décret Impérial le
13 Avril 1885, A cet effet, les deux Hautes Parties
Contractantes ont nommé pour leurs Plénipotentiaries,
savoir:

Le Président de la République, M.Jules Patendtre,
envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire de
France en Chine, Officier de la Légion d’Honneur, Grand-
Croix de 1I'Etoile Polaire de Sutde, ete

Et Sa Majesté I' Empereur de Chine, Li Hong-Chang,
Commissaire Impérial, Premier Grand Secrétaire d’Etat,
Grand Précepteur Honoraire de "Héritier Présomptif,
Surintendant du Commerce des Ports du Nord,
Gouverneur Général de la Province du Tcheh, appartenant
au premier degré du troisi¢me rang de la Noblesse, avec
le titre de Souyi; Assistés de Si-Tchen, Commissaire
Impérial, Membre du Conseil des Affaires Etrangéres,
Président au Ministére de 1a Justice, Administrateur du
Trésar au Ministére des Finances, Directeur des Ecoles
pour "Education des Officiers Héréditaires de 1'Aile
Gauche de ’Armée Tartare de Pékin, commandant en
cheflc contigent Chinois de la Banniére Jaune 3 bordure;

Et de Teng-Tcheng-Siecou, Commissaier Impérial,
Membre du Cérémonial d’Etat; Lesquels, aprés s'étre
communiqué leurs pleins pouvoirs, qu'ils ont reconnus
bonne et due forme, sont convenus des Articles suivants:

ARTICLE1

La France s’engage 3 rétablir et & maintenir ’ordre
dans les Provinces de I’Annam qui confinent 4 I'Empire
Chinois. A cet effet, elle prendra les mesures nécessaires
pour disperser ou expulser les bandes de pillards et gens
sans aveu qui compromettent la tranquilité publique et
pour empécher qu’elles ne se reforment. Toutefois les

troupes Frangaise ne pourront, dans aucun cas, franchir
les frontigres qui séparent le Tonkin de la Chine, frontiére
que la France promet de respecter et de garantir contre
toute agression, De son c6té, laChine s’engage & dispenser
oulexpulser les bandes qui seréfugient dans ses provinces
limitrophes du Tonkin, et & disperser cellles qui
chercheraient 4 se former sur son territoire pour gller porier
le trouble parmi les populations placées sous la protection
de la France, et, en considération des garanties qui lui
sont données quant 4 la sécurité¢ de sa frontiére, elle
s'interdit pareillerment d’envoyer des troupes au Tonkin.
Les Hzutes Prtes Contractantes fixeront, par une
convention spéciale, les conditions dans lesquelles
s*effectuera I’extradition des malfaiteurs entre la Chine
et I'Annam.Les Chinois, colons ou anciens soldats, qui
vivent paisiblement en Annam, en se livrant &
1"agriculture, 4 I'industrie, ou au commerce, et dont la
conduite ne donnera Yieu & queun reproche, jouiront pour
leurs personnes et pour Jeurs biens de la méme sécurité
que les protégés Francais.

ARTICLEIT

La Chine, décidée 4 ne rien faire qui puisse
compromettre 1’oeuvre de pacification entreprise par ia
France, s’engage & respecter, dans le présent et dans
I’avenir, tes Traités, Conventions, et Arrangements,
directernent intervenus ou 4 intervenir entre 1a France et
I’"Annam. En ce qui conceme les rapports entre la Chine
et I’Annam, il est entendu qu’ils seront de natured ne
point porter atteinte 4 1a dignité de I'Empire Chinoiseta
ne donner lieu & aucune violation du présent Traité.

ARTICLE III

Dans un délai de six mois a partir de Ja signature du
présent Traité, les Commissionaires désignés par les
Hautes Parties Contractantes se rendront sur fes lieux pour
reconnaitre la frontiére entre la Chine et le Tonkin. 1ls
poseront partout, ol besoin sera, des bornes destinées 4
rendre apparentc la ligne de démarcation. Dans le cas ol
ils ne pourraient se mettre d"accord sur I'emplacernent de
ces bornes-ou sur les rectifications de détail, il pourraity
avoir lieu d'apporter & la frontiére actuelle du Tonkin,
dans Vintérét commun des deux pays, ils en référeraient
4 Jeurs Gouvernements respectifs.

ARTICLE 1V

Lorsque la frontidre aura été reconnue, les Frangais,
ou les protégés Frangais et les habitants étrangers du
Tonkin, qui voudront la franchir pour se rendre en Chine,
ne pourtont l¢ faire qu'aprés s*8tre munis préalablement
de passeports délivrés par les autorités Chinoises de 1a
frontiére sue demande des autorités Frangaises. Pour les
sujets Chinois, il suffira d’une autorisation délivrée par



les autorités Impériales de 1a fronti¢re. Les sujets Chinois
qui voudront se rendre de Chine au Tonkin par voie de
terre, devront étre munis de passeports réguliers, délivrés
par les autorités Frangaises sur la demande des autorités
Impériales.

ARTICLE V

Le commerce d'importation et d'exportation sera
parmis aux négociants Frangais ou protégés Frangais ct
aux négociants Chinois par la frontiére de terre enire la
Chine et le Tonkin 5l devra se faire toutefois par certains
points qui seront déterminés ultérieurement, et dont le
choix, ainsi que le nombre, seront en rapport avec la
direction comme avec ’importance du trafic entre les
deux pays. Il seratenu comple, 3 cet égard, des Réglements
en vigueur dans l'intérieur de I'Empire Chinois.

En towt état de cause, deux de ces poinis seront
designés sur la frontiére Chinoise: 1’un au dessus de Lao-
Kai, 1"autre au deld de Lang-Son. l.es commergants
Frangais pourrent 8'y fixer dans les mémes conditions et
avec les mémes avantages que dans les ports ouverts du
commerce étranger. Le gouvernement de Sa Majesté
I"Empercur de Chine vy installera des Douanes et le
Gouvemnement de la République pourra y entretenir des
Consuls dont les priviléges ¢t les attributions seront
identigues 4 ceux desagents de méme ordre dans les poris
ouverts.De son ¢oté, Sa Majest¢ ’Empereur de Chine
pourra, d’accord avec le Gouvernerment Frangais, nommer
des Consuls dans les principales villes du Tonkin.

ARTICLE VI

Un réglement spécial, annexé au présent Traité,
précisera les conditions dans lesquelles s’effectucra le
commerce par terre entre le Tonkin et les provinces
Chinoises du Yun Nan, du Kouang-Si, et du Kouang-
Tong. Ce réglement sera ¢laboré par des Commissaires
qui seront nommés par les Hautes Parties Contractantes,
dans un délai de rois mois aprés la signature du présent
Traité. Les marchandises faisant I’objet de ce commerce
seronl soumises, & 1'entrée et & la sortic, entre le Tonkin
etles provinces du Yun Nan et du Kouang-Si, & des droits
inférieurs & ceux que stipule le Tarif actuel du commerce
étranger. Toutefois, le tarif réduit ne sera pas appliqué
aux marchandises transportées par la frontidre terrestre
entre Ie Tonkin et le Kouang-Tong et n’aura pas d’effet
dans les ports déja ouverts par les Traités. Le commercc
des armes, engins, approvisionnements, et munitions de
guerre de toute espéce sera soumis aux Lois et Réglements
édictés par chacun des Etats Contractants sur son
territoire. L’exportation et]'importation de I'opiumseront
régies par des dispositions spéciales qui figureront dans
le Réglement Commercial susmentionné. Le commerce
de mer entre la Chine et I’ Annam sera également 1’objet
d’un Réglement particulier. Provisoirement, il ne sera
innové en rien a la pratique actuelle.

ARTICLE VI

En vue de développer dans les conditions les plus
avantageuses les relations de commerce et de bon
voisinage que le présent Traité a pour abjet de rétablir

entre la France et la Chine, le gouvernement de la
Républigue construira des routes au Tonkin et y
encouragera la construction de chemins de fer. Lorsque,
de son cdté, la Chine aura décidé de construire des voics
ferrées, il cst entendu qu'elle s’adressera & I'industrie
Frangaise, et le Gouvernement de la République lui
donnera toutes les facilités pour se procurer en France Je
personnel dont elle aura besoin. I est entendu aussi que
cette clause ne peut étre considérée comme constituant
un privilége exclusif en faveur de la France.

ARTICLE VIl

Les stipulations commerciales du présent Traité et
les Réglements 4 intervenir pourront étre révisés aprés un
intervalle de dix ans révolus & partir du jour de I'échange
des ratifications du présent Traité. Mais, au cas oll, six
mois avant le terme, ni ['une ni |'autre des Hautes Parties
Contractantes n*aurait manifesté le désir de procéderd la
révision, les stipulations commerciales resteraient en
vigueur pour un nouveau terme de dix ans et ainsi de
suite.

ARTICLE IX

Dés que le présent Traité aura été signe, les forces
Frangaises recevront ordre de se retirer de Kelung et de
cesser la visite, &c., en haute mer. Dans le délai d’un
mois aprés la signature du présent Traité, I’lle de Formose
ct les Pescadores seront entidérement évacuées par les
troupes Frangaises.

ARTICLEX

Les dispositions des anciens Traités, Accords, et
Conventions entre 12 France et la Chine, non medifiés
par le présent Traité, restent en pleine vigueur.

Le présent Traité sera ratifié dés A présent par Sa
Majesté 1I"Empereur de Chine, et aprés qu'il aura été ratifié
par le Président de la République Frangaise, I’échange
des ratifications se fera & Pékin dans le plus bref délai
possible.

Fait & Tien-Tsin en quaire exemplaires, le 9 Juin,
1885, correspondant au 27&me jour de {a 4éme lune de la
1 téme année Kouang-Sien.

(1.S.) (Signé) PATENOTRE,

(L.S.) (Signé) S1 TCHEN.

(L.S.) (Signé) L1 HONG-CHANG.
(L.S.) (Signé) TENG TCHENG SIEOU.

Att.2. Le Président du Conseil, Ministre des Affaires
Etrangéres, est chargé de ["exécution du présent Décret.
Fait & Paris, le 25 Janvier, 1886.

(Signé) JULES GREVE
Par le Président de la République:
Le Président du Conseil, Ministre des Affaires
Etrangéres,

(Signé) C. DE FREYCINET.




